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WAZNE INFORMACJE

PRODUKT WYEACZNIE DO UZYTKU DOMOWEGO

Przeczytaj cata instrukcje przed uzyciem swojego Ninja®Jedzenie”Frytkownica Flexdrawer.
Podczas korzystania z urza dzenia elektrycznego nalezy zawsze przestrzega¢ podstawowych

$rodkéw ostroznosci, w tym:

A OSTRZEZENIA

1. To urzadzenie moze by¢ uzywane przez
osoby o obnizonej sprawnosci fizycznej,
zdolnosciach sensorycznych lub umystowych
lub braku doswiadczenia i wiedzy jesli
zapewniono im nadzor lub instrukcje dotyczaca
korzystania z urzadzenia w bezpieczny sposob i
zrozumiano zwigzane z tym zagrozenia.

2. Zachowaj urzadzenie i jego przewdd poza
zasiegiem dzieci. NIE pozwalaj dzieciom
uzywaé lub bawi¢ sie urzadzeniem. Scisty
nadzdr jest konieczny w przypadku uzywania w
poblizu dzieci.

3. NIE umieszczaj ani nie przechowuj niczego
na gornej czesci urzadzeniu podczas
uzytkowania.

4. NIE STAWIAJ urzadzenia na goracych
powierzchniach lub w poblizu goracego gazu lub
palnik elektrycznego, na lub w ogrzewanym
pomieszczeniu, na piekarniku lub ptytcie
grzewczej.

5. NIGDY nie uzywaj gniazdka elektrycznego
umiejscowionego ponizej blatu na ktorym
dziata urzadzenie.

6. NIGDY nie podtaczaj tego urzadzenia pod
zewnetrzny wytacznik czasowy lub osobny
system zdalnego sterowania.

7. NIE uzywaj przediuzacza. Do tego stuzy krotki
przewdd zasilajgcy aby zmniejszy¢ ryzyko
zaplatania sie dzieci, ktére maja mniej niz 8 lat i
zmniejszenia ryzyka potknigcia sie ludzi o
dtuzszy sznur.

8. Aby chroni¢ przed porazeniem pradem NIE
zanurzaj przewodu, wtyczek, zasilacza ani
obudowy urzadzenia w wodzie lub innej cieczy.
Gotuj wytgcznie w dotaczonej szufladzie.

9. Regularnie sprawdzaj urzadzenie i przewod
zasilajgcy. NIE uzywaj urzg dzenia w przypadku
uszkodzenia przewodu zasilajacego lub wtyczki.
Jesli urzadzenie dziata nieprawidtowo lub zostato
uszkodzone w jakikolwiek sposob, natychmiast
zaprzestan uzywania.

10. ZAWSZE upewnij sie , ze urzadzenie jest prawidiowo
zmontowane przed uzyciem.

11. NIE zakrywaj otworu wlotowego powietrza lub wylotu
powietrza podczas pracy urzadzenia. Zapobiegnie to
réwnomiernemu gotowaniu i moze spowodowac
uszkodzenie urzadzenia.

12. Przed umieszczeniem wyjmowanej szuflady do jednostki
gtéwnej, upewnij sie , ze szuflada i urzadzenie sg czyste i
suche poprzez wytarcie migkka sciereczka.

13. To urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku
domowego. NIE uzywaj tego urzadzenia do niczego innego niz
jest przeznaczone. NIE STOSOWAC w poruszajacych sie
pojazdach lub todziach. NIE uzywaé na zewnatrz. Niewtasciwe
uzycie moze spowodowac obrazenia. Upewnij sie, ze
powierzchnia jest rowna, czysta i sucha. NIE przesuwaj
urzadzenia podczas jego uzywania.

15. NIE umieszczaj urzadzenia w poblizu krawedzi blatu
podczas pracy.

16. NIE uzywaj akcesoriow nie polecanych lub nie
sprzedawanych przez SharkNinja. Nie umieszczaj akcesoriow
w kuchence mikrofalowej, tosterze, piekarniku lub wtaczonej
ptycie ceramicznej, gazowym palniku lub grillu na $wiezym
powietrzu. Uzywanie akcesoriow nie zalecanych przez
SharkNinja moze spowodowac pozar, porazenie pradem lub
obrazenia.

17. ZAWSZE upewnij sie, ze szuflada jest prawidiowo
zatozona przed uruchomieniem.

18. Podczas korzystania z tego urzadzenia nalezy zapewni¢
co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni nad i na wszystkich
bokach, aby zapewni¢ odpowiednia cyrkulacje powietrza.

19. NIE uzywaj urzadzenia bez zainstalowanej wyjmowanej
szuflady.

20. NIE uzywaj tego urzadzenia do smazenia na gtebokim
oleju.

21. Zapobiegaj kontaktowi elementéw grzejnych z
zywnoscia. NIE przepetniaj urzadzenia.
Przepetnienie moze spowodowac obrazenia ciata
lub uszkodzenie mienia lub mie¢ wptyw na
bezpieczne uzytkowanie urzadzenia.

22. Napiecia w gniazdkach moga sie rézni¢, co ma
wplyw na wydajnos¢ Twojego produktu. Aby
zapobiec mozliwej chorobie, uzyj termometru, aby
sprawdzi¢, czy Twoje jedzenie jest gotowane do
okreslonej temperatury.

283. Jezeli urzadzenie emituje czarny dym,
natychmiast odfacz je od pradu. Poczekaj az
urzadzenie przestanie dymic przed usunigciem
wszelkich akcesoriéow kuchennych.

24. NIE dotykaj goracych powierzchni.
Powierzchnie urzadzenia sa gorace podczas i po
pracy. Aby zapobiec obrazeniom ZAWSZE uzywaj
ochronnych podktadek lub rekawic kuchennych i
korzystaj z dostepnych uchwytow.

25. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢ gdy
urzadzenie jest gorace. Niewtasciwe uzycie moze
spowodowac obrazenia ciata.

26. Rozlana zywnos$¢ moze spowodowac powazne
oparzenia. NIE pozwalaj, aby przewod zwisat z
krawedzi stotoéw lub blatow lub dotykaj goracych
powierzchni.

27. Szuflada i akcesoria sa bardzo gorace
podczas procesu gotowania. Unikaj kontaktu
fizycznego podczas wyjmowania szuflady lub
talerza z urzadzenia. ZAWSZE umieszczaj
szuflade lub talerz na zaroodpornej powierzchni.
NIE dotykaj akcesoriow w trakcie lub
bezposrednio po gotowaniu.

28. ZAWSZE uzywaj dwoch rak i uchwytow po
bokach szuflad do wktadania/wyjmowania
szuflady.

29. Aby odtaczy¢, wytacz dowolne sterowanie
na OFF, a nastepnie odtgcz od gniazdka gdy
urzadzenie nie jest uzywane i przed
czyszczeniem. Przed czyszczeniem pozostawi¢
do ostygniecia i demontazu.

30. NIE czyscié za pomoca $rodkéw do
szorowania metalu. Kawatki moga odtamac
podkiadke i dotykac czesci elektrycznych,
tworzac ryzyko porazenia pradem.

31. Prosze zapoznac sie z rozdziatem
Czyszczenie.

Wskazuje, ze nalezy przeczytac i przejrze¢ instrukcje, aby zrozumie¢ dziatanie i uzytkowanie produktu.

Wskazuje na obecnosc¢ zagrozenia, ktére moze spowodowac obrazenia ciata, Smier¢ lub znaczne szkody
materialne, jesli ostrzezenie zawarte w tym symbolu zostanie zignorowane.

aby uniknaé oparzen.

Zachowaj ostroznosc¢, aby uniknaé kontaktu z goraca powierzchnig. Zawsze uzywaj rekawic kuchennych,
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Wytacznie do uzytku wewnatrz pomieszczen i w gospodarstwie domowym.



CZESCI

Wylot powietrza
(umieszczony z tytu)

Powtoka nieprzywierajaca

Talerz Crisper Plate
(Jeden na kazda strefg)

Gtowna jednostka

Otwor wlotu powietrza

Panel sterowania

Szuflada z powtoka nieprzywierajaca
o pojemnosci 10,4 |
& Wyjmowany rozdzielacz

ZAPOZNANIE SIE Z PANELEM STEROWANIA
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Podczas ustawiania czasu wyswietlacz cyfrowy pokazuje GG:MM.

POKRETLO FUNKCJI

MAX CRISP: Najlepsze do gotowania
mniejszych kawatkow i iloci mrozonek, np.
frytki i nuggetsy z kurczaka.

AIR FRY: Uzyj tej funkcji, aby przygotowac jedzenie
na chrupko przy niewielkiej ilosci oleju lub bez niego.

ROAST (PIECZENIE): Uzywaj urzadzenia jako
piekarnika dla migkkosci migsa i nie tylko.

BAKE (PIECZENIE): Tworz elegnckie wypieki i
desery.

REHEAT (PODGRZEWANIE): Ozyw resztki
poprzez delikatne podgrzewanie ich, pozostawiajac
je chrupiacycmi.

DEHYDRATE (ODWODNIJ): Odwodnij migso, owoce
i warzywa na zdrowe przekaski.

PROVE: Stworz idealne warunki do wyrastania ciasta.

PRZYCISKI OBSLUGI

Przycisk ZONE 1: Sterowanie wyjsciem lewa
strefa szuflady.

Przycisk ZONE 2: Sterowanie wyjsciem prawa
strefa szuflady.

MEGAZONE: Aby gotowac w jednej duzej strefie,
usun przegrode.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Strzatki TEMP: Uzyj strzatek w gore i w dot, po
lewej stronie wyswietlacza, aby wyregulowac
temperature przed lub w trakcie gotowania.

Strzatki TIME: uzyj strzatek w gore i w dot, po
prawej stronie wyswietlacza, aby wyregulowac czas
gotowania w dowolnej funkcji przed lub w trakcie
gotowania.

Przycisk SYNC: Automatycznie synchronizuje
czasy gotowania, aby obie strefy zakon czyly sie w
tym samym czasie, nawet jesli sa rézne czasy
gotowania.

Przycisk MATCH (DOPASUJ): Automatyczne
dopasowanie ustawienia strefy 2 na ustawienia
strefy 1 do gotowania wiekszej ilo$¢ tego samego
jedzenia lub gotowania roznych produktow
spozywczych korzystajacych z tej samej funkcji,
temperatury i czasu.

Przycisk START/STOP: Nacisnij przycisk, aby
ROZPOCZAC/ZATRZYMAC cykl gotowania.

Przycisk zasilania: Przycisk wia cza urza dzenie
ON/OFF i zatrzymuje wszystkie funkcje gotowania.

TRYB GOTOWOSCI: Po 10 minutach
bezczynnosci interakcja z panelem sterowania,
urza dzeniem przejdzie w tryb gotowosci.

TRYB HOLD: Na wyswietlaczu pojawi sig
komunikat Hold podczas pracy w trybie SYNC.
Jedna strefa bedzie gotowa¢, podczas gdy druga
strefa bedzie czekac, az czasy sie zsynchronizuja.

1. Usun i wyrzu¢ wszelkie materiaty opakowaniowe, etykiety promocyjne i tasme z urzadzenia.

2. Wyjmij wszystkie akcesoria z opakowania i doktadnie przeczytaj niniejsza instrukcje. Prosze zwroci¢
szczegolng uwage na instrukcje obstugi, ostrzezenia i wazne zabezpieczenia pomagajace uniknac
obrazen lub szkéd materialnych.

NOTATKA: Do otwierania i zamykania szuflady uzywaj
uchwytéw znajdujacych sie z boku.

NOTATKA: Umiesc¢ szuflade na powierzchni odpornej
na ciepto.

3. Umyj szuflade, przegrode i talerze Crisper Plate w goracej wodzie z mydiem, nastepnie optucz i wysusz
dokfadnie. Szuflada, przegroda i talerze to JEDYNE czesci, ktére mozna my¢ w zmywarce. Aby jednak
przedtuzy¢ zywotnos¢ szuflady, zalecamy mycie reczne. NIGDY nie czysci¢ jednostki gtéwnej w zmywarce.

4. Podczas korzystania z tego urzadzenia nalezy zapewni¢ co najmniej 15 cm wolnej przestrzeni nad i ze
wszystkich stron dla odpowiedniej cyrkulacji powietrza.



GOTOWANIE W FRYTOWNICY
SKROCONY PRZEWODNIK POZNAWANIA PRZEPISOW | TABEL GOTOWANIA

GOTOWANIE W MEGAZONIE

Aby wigczy¢ urzadzenie, podigcz przewod
zasilajacy do gniazdka $ciennego, a nastepnie
nacisnij przycisk zasilania.

MAX CRISP

NOTATKA: Podczas korzystania z funkcji Max
Crisp nie jest dostepna ani konieczna regulacja
temperatury. Temperatura jest ustawiona
wstepnie na 240°C.

-

. Zainstaluj talerze Crisper plate w szufladzie,
nastepnie umies¢ sktadniki w szufladzie i wiéz
szuflade do urzadzenia.

2. Urzadzenie domysinie ustawi sie na Strefe 1.
Wybierz MEGAZONE, aby aktywowac
MEGAZONE. Wybierz MAX CRISP.

i
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3. Uzyj strzatek TIME, aby ustawi¢ czas do 30 minut
w odstepach 1-minutowych. Nacisénij
START/STOP, aby rozpocza¢ gotowanie.

© 7 (88888888 °

4. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End".

© [lEnd End I @

5. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koricéwkami.

AIR FRY
1. Zainstaluj talerze Crisper plate w szufladzie,

nastepnie umies¢ sktadniki w szufladzie i wtdz
szuflade do urzadzenia.

2.Urzadzenie domyslinie ustawi sie na Strefe 1.
Wybierz MEGAZONE, aby aktywowa¢ MEGAZONE.
Za pomoca pokretta wybierz opcje AIR FRY.

3. Za pomoca strzatek TEMP ustaw zadanag
temperature.

4. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawi¢ czas w odstepach
1-minutowych do 1 godziny. Aby rozpoczac
gotowanie, nacisnij przycisk START/STOP.

5. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda sygnat
dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat
+End".

® { [End NEnd:\ .

6. Usun skiadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncéwkami.

NOTATKA: Podczas gotowania mozesz wyjac
szuflade i wrzuci¢ sktadniki, aby uzyskac
rownomierna chrupkos¢. Jezeli chcesz
przerwac¢ gotowanie, nacisnij Srodek pokretta.

ROAST

1. Zainstaluj talerze (opcjonalne) w szufladzie,
nastepnie umies¢ sktadniki w szufladzie i wiéz
szuflade do urzadzenia.

2. Urzadzenie domyslnie ustawi sig na Strefe 1.
Wybierz MEGAZONE, aby aktywowac
MEGAZONE. Za pomoca pokretta wybierz opcje
ROAST.
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3. Za pomoca strzatek TEMP ustaw zadana
temperature.
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4. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawi¢ czas w
odstepach 1-minutowych do 1 godziny i
odstepach 5-minutowych do 5 godzin. Aby
rozpocza¢ gotowanie, nacisnij przycisk
START/STOP.

@ °

5. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,,End”.

@ 3

6. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyboréw
z silikonowymi koricoéwkami.

BAKE

1. Zainstaluj talerze (opcjonalne) w szufladzie,
nastepnie umies¢ sktadniki w szufladzie i wioz
szuflade do urzadzenia.

2. Urzadzenie domysinie ustawi sig na Strefe 1.
Wybierz MEGAZONE, aby aktywowac
MEGAZONE. Za pomoca pokretta wybierz opcje
BAKE.

NOTATKA: Aby zrobi¢ przepisy z tradycyjnego
piekarnika, nalezy obnizy¢ temperature o 10°C.

3. Za pomoca strzatek TEMP ustaw zadana
temperature.

4. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawi¢ w odstepach
1-minutowych do 1 godziny i w odstepach
5-minutowych od 1 do 4 godzin. Aby rozpoczac
gotowanie, naciénij przycisk START/STOP.

5.Po zakonczeniu gotowania urzgdzenie wyda
sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End”.

® [ [End_End

6. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncéwkami.




GOTOWANIE WE FRYTOWNICY - CIAG DALSZY.

REHEAT

DEHYDRATE

NOTATKA: Temperatura jest wstepnie ustawiona
na 170°C.

NOTATKA:Temperatura jest ustawiona fabrycznie
na 60°C.

1. Zainstaluj talerze w szufladzie (opcjonalnie),
nastepnie umies¢ sktadniki w szufladzie i wioz
szuflade do urzadzenia.

2. Urzadzenie domysinie ustawi sie na Strefe 1.
Wybierz MEGAZONE, aby aktywowac
MEGAZONE. Za pomoca pokretta wybierz
opcje REHEAT.

8888 . @

3. Za pomocg strzatek TEMP ustaw zgdanag
temperature.
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4. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawi¢ czas w

odstepach 1-minutowych do 1 godziny. Nacisnij
START/STOP, aby rozpoczac podgrzewanie.

® °
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5. Po zakonczeniu podgrzewania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,,End”.

® C [End End °
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6.Usun skiadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncowkami.

1. Umiesc¢ pojedyncza warstwe sktadnikow w szufladzie.

Nastepnie zainstaluj talerze w szufladzie na sktadnikach
i umiesc¢ kolejna warstwe sktadnikéw na talerzu.

2. Urzadzenie domysinie ustawi sie na Strefe 1.

Wybierz MEGAZONE, aby aktywowa¢ MEGAZONE.
Za pomoca pokretta wybierz opcje Dehydrate. Na
wyswietlaczu pojawi sig¢ domysina temperatura. Za
pomoca strzatek TEMP ustaw zadana temperature.

© { (8388°8888) -

3. Uzyj strzatek TIME, aby ustawi¢ czas w
15-minutowych odstepach od 1 do 12 godzin.
Nacisnij START/STOP, aby rozpocza¢ suszenie.

4. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End".

5. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koficodwkami.

PROVE

NOTATKA:Temperatura jest ustawiona
fabrycznie na 75°C.

1. Umies¢ ciasto w szufladzie i wioz szuflade
do urzadzenia.

2.Urzadzenie domyslinie ustawi sig na Strefe 1.
Wybierz MEGAZONE, aby aktywowac
MEGAZONE. Na wyswietlaczu pojawi sie
domysina temperatura. Za pomoca strzatek
TEMP ustaw zadana temperature.
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3. Uzyj strzatek TIME, aby ustawi¢ czas w
15-minutowych odstepach od 1 do 12 godzin.
Nacisnij START/STOP, aby rozpoczaé
sprawdzanie.

®

4. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End”.

5. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyboréw
z silikonowymi koncowkami.
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GOTOWANIE Z TECHNOLOGIA DUALZONE

Technologia DualZone wykorzystuje dwie strefy
gotowania, aby zwiekszy¢ wszechstronnosé.
Funkcja synchronizacji gwarantuje, ze niezaleznie
od réznych ustawien gotowania obie strefy beda
gotowe do podania w tym samym czasie.

SYNC

Aby zakonczy¢ gotowanie w tym samym
czasie, gdy potrawy maja rozny czas
gotowania, temperature lub nawet funkcje:

1. Zainstaluj przegrode na srodku szuflady.
Umies¢ skiadniki w szufladzie, a nastepnie
wioz szuflade do urzadzenia.

2. Strefa 1 pozostanie oswietlona. Za pomoca
pokretta wybierz zadana funkcje gotowania.
Uzyj strzatek TEMP, aby ustawic¢ temperature,
a strzatek TIME, aby ustawi¢ czas.

{
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3. Wybierz Strefe 2, a nastepnie wybierz zagdana
funkcje gotowania za pomoca pokretta. Uzyj
strzatek TEMP, aby ustawic temperature, a
strzatek TIME, aby ustawic czas.

@ { (08888888 ©

4. Nacisnij SYNC, a nastepnie nacisnij pokretto, aby
rozpoczac¢ gotowanie w strefie o najdtuzszym
czasie. Wyswietlona zostanie druga strefa HOLD.
Urzadzenie wyda sygnat dzwiekowy i aktywuje
druga strefe, gdy w obu strefach pozostanie taki
sam czas.

©
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NOTATKA: Jesli zdecydujesz, ze jedzenie w
jednej ze stref jest gotowe przed uptywem czasu
gotowania, mozesz to zrobi¢ poprzez
ZATRZYMAJ STREFE.Wybierz te strefe,a
nastepnie nacisnij START/STOP.

NOTATKA: Mozna wybrac¢ inna funkcje dla
Strefy 2.

5. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda sygnat
dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End”.

O CEd EadC

6. Usun skiadniki za pomocg szczypiec/przyborow z
silikonowymi koncowkami.

MATCH

Aby ugotowac wieksza ilos¢ tej samej potraw
lub rézne potrawy, korzystajac z tej samej
funkcji, temperatury i czasu:

1.

Zainstaluj przegrode na srodku szuflady.
Umies¢ skfadniki w szufladzie, a nastepnie wi6z
szuflade do urzadzenia.

. Strefa 1 pozostanie oswietlona. Za pomoca

pokretta wybierz zadana funkcje gotowania.
Uzyj strzatek TEMP, aby ustawi¢ temperature,
a strzatek TIME, aby ustawic czas.

© [ (68888888 °

3. Nacisnij przycisk MATCH, aby skopiowaé

ustawienia Strefy 1 do Strefy 2. Nastepnie
nacisnij przycisk START/STOP, aby rozpocza¢
gotowanie w obu strefach.

.

. Gdy gotowanie zakornczy sie w tym samym

czasie, na obu ekranach pojawi sie komunikat
LEnd”.

- Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow

z silikonowymi koncoéwkami.

Rozpoczecie obu Stref w tym samym czasie,

ale zakoriczenie w réznym czasie:

1. Wybierz Strefe 1, a nastepnie wybierz zadana
funkcje za pomoca pokretta. Uzyj strzatek
TEMP, aby ustawi¢ temperature.

@ ¢

2. Uzyj strzatek TIME, aby ustawi¢ godzine.

© . @388888 0 ©

3. Wybierz Strefe 2 i powtorz kroki 1 2.

© [ (BEBBEEEE . @

4. Nacisnij przycisk START/STOP, aby rozpoczac
gotowanie w obu strefach.

NOTATKA: Jesli zdecydujesz, ze jedzenie w
jednej ze Stref jest gotowe przed uptywem czasu
gotowania, mozesz to zrobi¢ poprzez
ZATRZYMAJ STREFE. Wybierz te Strefe, a
nastepnie nacisnij START/STOP.

5. Po zakonczeniu gotowania w kazdej strefie
urzadzenie wyda sygnat dzwigkowy, a na
wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,,End”.

6. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyboréw
z silikonowymi koncowkami.




GOTOWANIE WE FRYTOWNICY - CIAG DALSZY.

ZAKONCZENIE CZASU GOTOWANIA W JEDNEJ
STREFIE (W PRZYPADKU KORZYSTANIA Z OBU
STREF)

1. Wybierz strefe ktorej prace chcesz zakonczyc.

®

2. Nacisnij START/STOP, aby zakonczy¢ gotowanie.

@ (38888888 - @

3. Na wyswietlaczu pojawi sie¢ komunikat ,End”.
Gotowanie bedzie kontynuowane w drugiej
strefie.

® . [End End
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PRZERWA W GOTOWANIU

Gotowanie zostanie automatycznie wstrzymane
po wyjeciu szuflady. Wi6z ponownie szuflade,
aby wznowi¢ gotowanie.

NOTATKA: Jesli w trakcie gotowania szuflada
zostanie wyjeta na dituzej niz 2 minuty,
program zostanie anulowany. Aby wznowic
gotowanie, konieczne bedzie ponowne
zaprogramowanie.

GOTOWANIE W JEDNEJ STREFIE

Aby wiaczy¢ urzadzenie, podtacz przewéod
zasilajacy do gniazdka $ciennego, a nastepnie
nacisnij przycisk zasilania.

MAX CRISP

AIR FRY

ROAST

NOTATKA:Temperatura jest wstepnie ustawiona
na 200°C.

NOTATKA:Temperatura jest wstepnie ustawiona

na 190°C

NOTATKA: Podczas korzystania z funkcji Max
Crisp nie jest dostgpna ani konieczna regulacja
temperatury. Temperatura jest ustawiona

wstepnie na 240°C

1. Zainstaluj przegrode na srodku szuflady.

2. Zainstaluj talerz w szufladzie, nastepnie umie$¢

sktadniki w szufladzie i wioz szuflade do urzadzenia.

3. Urzadzenie domysinie ustawi sie na Strefe 1
(aby zamiast tego uzy¢ Strefy 2, wybierz
Strefe 2). Wybierz MAX CRISP.

4. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawi¢ czas w
odstepach 1-minutowych do 30 minut. Nacisnij
START/STOP, aby rozpoczac¢ gotowanie.

5. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End".

® [ [End End C
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6. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncéwkami.

—_

. Zainstaluj przegrode na srodku szuflady.

2. Zainstaluj talerz w szufladzie, nastepnie

umiesc¢ sktadniki w szufladzie i wioz
szuflade do urzadzenia.

—
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3. Urzadzenie domysinie ustawi sie na Strefe 1

(aby zamiast tego uzy¢ Strefy 2, wybierz Strefe
2). Za pomoca pokretta wybierz opcje AIR FRY.

@ 3
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4. Za pomoca strzatek TEMP ustaw zadanag

temperature.

. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawic czas w
odstepach 1-minutowych do 1 godziny. Nacisnij
START/STOP, aby rozpocza¢ gotowanie.

© ( (bege8888) U €

NOTATKA: Podczas gotowania mozesz wyjac
szuflade i potrzasnac¢ lub wrzuci¢ sktadniki, aby
uzyskac rownomierna chrupkos¢ na wszytskich
sktadnikach.

6.Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,,End”.

® I )

7. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncowkami.

1. Zainstaluj przegrode na srodku szuflady.

2. Zainstaluj talerze w szufladzie (opcjonalnie),
nastepnie umies¢ sktadniki w
szufladzie i wiéz szuflade do urzadzenia.

3. Urzadzenie domyslinie ustawi sie w Strefie
1(aby zamiast tego uzy¢ Strefy 2, wybierz
Strefe 2). Za pomoca pokretta wybierz opcje
ROAST.

© - (@EmmEmm . ©

4. Za pomoca strzatek TEMP ustaw zadana
temperature.

@ { (o8888888) °

5. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawi¢ czas w
odstepach 1-minutowych do 1 godziny i w
odstepach 5-minutowych od 1 do 4 godzin.
Nacisnij START/STOP, aby rozpocza¢ gotowanie.

© T (88888888 °

6. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,,End”.

® [ [End End °

7.Usun skiadniki za pomocg szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncowkami.




GOTOWANIE WE FRYTOWNICY - CIAG DALSZY.

BAKE

REHEAT

NOTATKA: Temperatura jest wstepnie ustawiona
na 160°C.

NOTATKA: Temperatura jest wstepnie ustawiona
na 170°C

1. Zainstaluj przegrode na srodku szuflady.

2. Zainstaluj talerze w szufladzie (opcjonalnie),
nastepnie umies¢ sktadniki w szufladzie i wioz
szuflade do urzadzenia.

3. Urzadzenie domyslinie ustawi sie na Strefe 1
(aby zamiast tego uzy¢ Strefy 2, wybierz
Strefe 2). Wybierz BAKE za pomoca pokretia.

© (88888838 I @
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NOTATKA: Aby zrobi¢ przepisy z tradycyjnego
piekarnika, nalezy obnizy¢ temperature o 10°C.

4. Za pomocg strzatek TEMP ustaw zgdanag
temperature.

© ¢ (6888 B668)

5. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawi¢ czas w
odstepach 1-minutowych do 1 godziny i w
odstepach 5-minutowych od 1 do 4 godzin.
Nacisnij START/STOP, aby rozpocza¢ gotowanie.

6. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End”.

®

7.Usun skfadniki za pomoca szczypiec/przyborow z
silikonowymi koncowkami.

1. Zainstaluj przegrode na $rodku szuflady.

2. Zainstaluj talerze w szufladzie (opcjonalnie),
nastepnie umies¢ sktadniki w szufladzie i wioz
szuflade do urzadzenia.

[

3. Urzadzenie domysinie ustawi sie na Strefe 1
(aby zamiast tego uzy¢ Strefy 2, wybierz
Strefe 2). Za pomoca pokretta wybierz opcje
REHEAT.

©® . (38888888 .

4. Za pomocg strzatek TEMP ustaw zgdang
temperature.

5. Uzyj strzatek CZAS, aby ustawic¢ czas w

odstepach 1-minutowych do 1 godziny. Nacisnij
START/STOP, aby rozpocza¢ podgrzewanie.

6. Po zakonczeniu podgrzewania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End”.

© I [End _ End)

7. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow z
silikonowymi koricowkami.

l

DEHYDRATE

PROVE

1. Zainstaluj przegrode na $rodku szuflady.

2. Umiesé pojedyncza warstwe sktadnikdéw w
szufladzie. Nastepnie zainstaluj talerze w
szufladzie na sktadnikach i umiesc¢ kolejna
warstwe sktadnikow na talerzu na warzywa.

3. Urzadzenie domysinie ustawi sie na Strefe 1 (aby
zamiast tego uzy¢ Strefy 2, wybierz Strefe 2). Za
pomoca pokretta wybierz opcje DEHYDRATE. Na
wyswietlaczu pojawi sie domysina temperatura.
Za pomoca strzatek TEMP ustaw zadana
temperature.
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4. Uzyj strzatek TIME, aby ustawi¢ czas w
15-minutowych odstepach od 1 do 12 godzin.
Nacisnij START/STOP, aby rozpoczaé
suszenie.

5. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwigkowy, a na wyswietlaczu pojawi sie
komunikat ,End".

® . ([End End :

6. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncéwkami.

NOTATKA: Temperatura jest ustawiona fabrycznie
na 75°C. W przypadku PROVE ustaw temperature
na 35°C.

1. Zainstaluj przegrode na $rodku szuflady.
2. Umiesc ciasto w szufladzie.

3. Urzadzenie domyslnie ustawi sie na Strefe 1 (aby
zamiast tego uzy¢ Strefy 2, wybierz Strefe 2).
Wybierz POTWIERDZ za pomoca pokretta. Na
wyswietlaczu pojawi sie¢ domysina temperatura.
Za pomoca strzatek TEMP ustaw zadana
temperature.

4. Uzyj strzatek TIME, aby ustawi¢ czas w
15-minutowych odstepach od 1 do 12 godzin.
Nacisnij START/STOP, aby rozpocza¢ sprawdzanie.

5. Po zakonczeniu gotowania urzadzenie wyda
sygnat dzwiekowy, a na wyswietlaczu pojawi
sie komunikat ,,End”.

® . [End End °

6. Usun sktadniki za pomoca szczypiec/przyborow
z silikonowymi koncéwkami.




CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Urzadzenie nalezy doktadnie wyczysci¢ po kazdym uzyciu. Odtgcz urzadzenie od gniazdka
elektrycznego i poczekaj, az urzadzenie catkowicie ostygnie, zanim przystapisz do czyszczenia.
Czesé/akcesoria

Metoda czyszczenia Mozna myé w zmywarce?

Aby wyczysci¢ jednostke gtéwna i panel

sterowania, wytrzyj je do czysta wilgotna szmatka

UWAGA: NIGDY nie mozna zanurzaé jednostki NIE
gléwnej w wodzie lub innym ptynie. NIGDY nie

mozna myc¢ jednostki gtéwnej w zmywarce.

Giéwna jednostka

Mozna je my¢ w zmywarce lub recznie. Jesli

uzywasz zmywarki, upewnij sie, ze czesci nie sg

myte w ,ciezkim” lub ,intensywnym” cyklu

zmywania. W przypadku prania recznego TAK
wszystkie czesci nalezy wysuszy¢ na powietrzu lub

recznikiem. Aby przedtuzy¢ zywotnosc szuflady,

przegrodki i talerzy, zalecamy mycie ich recznie.

Szuflada, rozdzielacz
i talerze Crisper plate

Jesli na talerzach lub szufladzie utknely resztki jedzenia, umiesc je w zlewie wypetnionym

ciepta wodg z myditem i pozostaw do namoczenia.

POMOCNE WSKAZOWKI

1. Aby uzyskac spojne bragzowienie, upewnij
sie, ze skiadniki sa utozone w réwnej
warstwie na dnie szuflady, bez naktadania
sie. Jezeli sktadniki naktadajg sie na siebie,
w potowie ustawionego czasu gotowania
nalezy je przesuwac za pomoca
silikonowych szczypiec/przyborow.

2. Temperature i czas gotowania mozna
regulowa¢ w dowolnym momencie
gotowania. Po prostu wybierz strefe, ktéra
chcesz dostosowac, a nastepnie nacisnij
strzatki TEMP, aby dostosowa¢ temperature
lub strzatki CZAS, aby ustawi¢ czas.

3. Aby zrobic przepisy z tradycyjnego piekarnika,
obniz temperature o 10°C. Czesto sprawdzaj
zywnosc, aby uniknac jej rozgotowania.

4. Czasami wentylator frytkownicy
wydmuchuije lekkie potrawy.

Aby temu zaradzi¢, zabezpiecz zywnosc (np.
goérna kromke chleba na kanapce) paluszkami
koktajlowymi.

. Talerze Crisper plate podnosza skfadniki w

szufladzie, dzieki czemu powietrze moze
krazy¢ podsktadnikami i wokot nich,
zapewniajgc rownomierne i wyrazne rezultaty.

. Po wybraniu funkcji gotowania mozna

nacisna¢ pokretto, aby natychmiast rozpocza¢
gotowanie. Urzadzenie bedzie dziata¢ z
domysing temperatura i czasem.

. Aby uzyskac najlepsze rezultaty w przypadku

Swiezych warzyw i ziemniakow, uzyj co najmniej
1 tyzki oleju. W razie potrzeby dodaj wiecej oleju,
aby uzyskac preferowany poziom chrupkosci.

. Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty, nalezy

sprawdzac postep gotowania i wyjmowac
potrawe, gdy uzyskany zostanie pozadany poziom
brazowienia. Do monitorowania temperatury
wewnetrznej migsa i ryb zalecamy stosowanie
termometru z natychmiastowym odczytem.

. Aby uzyskac najlepsze rezultaty, usun zywnosc

natychmiast po zakonczeniu gotowania, aby
unikna¢ rozgotowania.

PODRECZNIK ROZWIAZYWANIA PROBLEMOW

» Moje urzadzenie nie wigcza sie?
Sprobuj podtaczy¢ urzadzenie do innego gniazdka. Upewnij sie takze, ze nie jest uzywany
przedtuzacz.

« Jak dostosowac temperature lub czas podczas korzystania z pojedynczej strefy?
Wybierz aktywng Strefe, a nastepnie uzyj strzatek TEMP, aby ustawi¢ temperature lub strzatek CZAS,
aby ustawic czas.

+ Jak dostosowac temperature lub czas korzystania z MegaZone?
Wybierz zadang strefe, a nastepnie uzyj strzatek TEMP, aby ustawic temperature lub strzatek CZAS,
aby ustawic czas.

+ Czy urzadzenie wymaga wstepnego nagrzania?
Urzadzenie nie wymaga wstepnego podgrzewania.

+ Czy moge gotowac rézne potrawy w kazdej Strefie i nie martwic sie mieszaniem smakéw/zapachéw?
Tak obie Strefy sg niezalezne i posiadajg oddzielne elementy grzejne i wentylatory.

+ Jak wstrzymac odliczanie?
Minutnik zatrzyma sie automatycznie po wyjeciu szuflady. Wt6z szuflade ponownie w ciggu 10 minut,
aby wznowi¢ gotowanie. W przeciwnym razie strefa z otwartg szufladg zostanie anulowana.
« Jak zatrzymac jedng strefe, korzystajgc z obu stref?
Aby zatrzymac jedng Strefe, najpierw nacisnij przycisk Strefy, a nastepnie nacisnij przycisk
START/STOP. Aby zatrzymac obie Strefy, wystarczy nacisng¢ przycisk START/STOP.
+ Czy szuflade mozna bezpiecznie postawic na blacie?
Szuflada nagrzewa sie podczas gotowania. Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi i umieszczaj
wytacznie na powierzchniach odpornych na ciepto.
+ Kiedy nalezy uzywac talerzy Crisper plate?
Uzyj talerzy, jesli chcesz, aby jedzenie wyszto chrupigce. Plyta podnosi zywnos$¢ znajdujacg sie w
szufladzie, dzieki czemu powietrze moze przeptywac pod nig i wokét niej, co zapewnia réwnomierne
ugotowanie sktadnikow.
+ Dlaczego moje jedzenie nie zostato w petni ugotowane?
Podczas gotowania upewnij sig, ze szuflada jest catkowicie wsunieta. Aby uzyskac¢ réwnomierne
brazowienie, upewnij sie, ze sktadniki sg utozone w réwnej warstwie na dnie szuflady, bez
naktadania sie. Wstrzasnij szufladg, aby wymieszac sktadniki, aby uzyska¢ réwnomierng chrupkosc.
Temperature i czas gotowania mozna regulowac w dowolnym momencie gotowania. Wystarczy uzy¢
strzatek TEMP, aby ustawic temperature lub strzatek TIME, aby ustawic czas.
+ Dlaczego moje jedzenie sig pali?
Aby uzyskac najlepsze rezultaty, nalezy sprawdzac postep gotowania i wyjmowac potrawe, gdy
uzyskany zostanie pozgdany poziom brazowienia. Usun zywnos$¢ natychmiast po zakorczeniu
gotowania, aby uniknac rozgotowania.
+ Dlaczego niektére sktadniki rozsypuja sie podczas smazenia na powietrzu?
Czasami wentylator frytkownicy wydmuchuje lekkie potrawy. Uzyj drewnianych patyczkow
koktajlowych, aby zabezpieczy¢ sypkie, lekkie jedzenie, na przyktad gérng kromke chleba na kanapce.
+ Czy moge smazy¢ na powietrzu mokre, panierowane sktadniki?
Tak, ale zastosuj odpowiednig technike panierowania. Wazne jest, aby najpierw obtoczy¢ zywnos¢
w mace, nastepnie w jajku, a na konicu w butce tartej. Doktadnie docisnij butke tartg do
panierowanych sktadnikéw, tak aby wentylator nie wyrzucit okruszkéw.
» Dlaczego urzadzenie wydaje sygnat dzwiekowy?
Albo potrawa sie skonczyta, albo oznacza to, ze druga strefa zaczeta sie gotowac.
+ Dlaczego ekran wyswietlacza stat sie czarny?
Urzadzenie znajduje sie w trybie gotowosci. Nacisnij przycisk, © aby wiaczy¢ je ponownie.
» Dlaczego na ekranie wyswietlacza pojawia sie¢ komunikat ,E"?
Urzadzenie nie dziata prawidtowo. Prosimy o kontakt z serwisem.
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Oficjalny dystrybutor (gwarant) produktéw NINJA na terenie Polski:

BRANDBOOK SERVICES SP. Z 0.0.

b) uszkodzenia powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania lub przechowywania i wywotane nimi wady
c) uszkodzenia wynikajace z zaniedbar uzytkownika i wywotane nimi wady

d) uszkodzenia powstate w wyniku nieautoryzowanych ingerencji w urzadzenie

e) uszkodzenia wynikajace z korzystania z nieautoryzowanych akcesoriow, nieautoryzowanych czesci
zamiennych lub eksploatacyjnych i wywotane nimi wady

f) uszkodzenia spowodowane przez czynniki zewnetrzne, w szczegolnosci na skutek kontaktu z ciecza
(wnetrze urzadzenia), ogniem, na skutek zawilgocenia, kondensacji pary wodnej, dziatania zbyt wysokich lub
zbyt niskich temperatur, wytadowarn elektrostatycznych badz atmosferycznych, dziatania substancji
chemicznych upadku, uderzenia i naprezenia i wywotane nimi wady

g) naturalne zuzycie urzadzenia wynikajace z normalnej eksploatacji, na przykfad otarcia, zarysowania,
zuzycie sie materiatow eksploatacyjnych, itp.

Ul. Wiadystawa Szpilmana 6 14. Gwarancja nie znajduje zastosowania w przypadkach, gdy wada lub uszkodzenie wynikty z samowolnej
bra nd bOOk 02-634 Warszawa naprawy, przerébki (modyfikacii), uzywania czesci nieznanego pochodzenia lub adaptacji wykonanej
services NIP 6751735834 przez inne osoby niz autoryzowany serwis.
15. Gwarancja nie znajduje zastosowania gdy:
- oznaczenia urzadzenia (numer seryjny) sa nieczytelne lub nosza znamiona ingerenciji 0séb trzecich,
1. Gwarancja zostaje udzielona przez Gwaranta kupujgcemu urzadzenie pochodzace tylko i - kall'ta gwglranpyjna nie 'zostata wypetniona, zostata Zle wypetniona, jest nieczytelna lub nosi slady poprawek
wylacznie z oficjalnego kanatu dystrybucii, tj. urzadzenie, ktérego importerem jest firma BRANDBOOK i wpisy 0sdb nieuprawnionych.
SERVICES SP. Z 0.0. Gwarancja udzielona jest zaréwno dla konsumentéw jak i przedsiebiorcow. 16. Uprawnienia z tytutu gwaranciji nie obejmujg prawa do domagania sie przez uprawnionego z gwarancji zwrotu
2. Gwarancja jest wazna z wypetnionymi danymi nabywcy, z podpisem klienta oraz z paragonem lub utraconych zyskow i poniesionych strat w zwiazku z wadami urzadzenia.
faktura. 17. W sprawach nieuregulowanych w niniejszej karcie gwarancyjnej zastosowanie znajduja odpowiednie
3. Gwarancja zostaje udzielona na okres dwdch lat liczac od daty zakupu. przepisy powszechnie obowiazujacego prawa.
4. Gwarant oswiadcza, ze sprzedane urzadzenie jest wolne od wad fizycznych, w tym wad 18. Gwarancja nie wylacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien kupujacego wynikajacych z ustaw
konstrukcyjnych, wad materiatowych, wad wykonania i wad prawnych. konsumenckich.
5. Terytorialny zasieg ochrony gwarancyjnej obejmuje terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.
6. Gwarancja jest zbywalna, tj. przechodzi na nastepnego nabywce w przypadku odsprzedazy. Okres
gwarancji nie odnawia sie i liczony jest od daty pierwotnego zakupu.
7. Okres gwarancji ulega przedtuzeniu o czas przebywania urzadzenia w serwisie.
8. W przypadku ujawnienia sig, w okresie gwarancji, wady fizycznej urzadzenia objetego gwarancja,
Gwarant dokona jej usunigcia poprzez nieodptatna naprawe lub nieodptatng wymiane urzadzenia
lub jego czesci na wolne od wad. Gwarant moze dokona¢ wymiany urzadzenia na model podobny
o tych samych lub lepszych parametrach co reklamowany. W przypadku braku mozliwosci
naprawy lub wymiany reklamowanego produktu reklamacja zostanie rozliczona korektg w drodze
dystrybucii (zwrot pieniedzy w miejscu zakupu). O sposobie rozpatrzenia reklamaciji decyduje Dane nabywcy:
Gwarant.
9. Gwarant podejmuije dziatania, aby naprawa mogta zosta¢ wykonana w terminie 14 dni roboczych Unikalny numer karty gwarancyjnej (znajdujacy sie na pierwszej stronie instrukcji):..............coooiiiiiiiiiiiiiiiiiin

od daty dostarczenia urzadzenia do serwisu gwaranta. Jezeli usunigcie usterek z powodu stopnia
trudnosci wymaga duzego naktadu pracy lub dziatari dodatkowych (koniecznos¢ importu czesci z
zagranicy), termin ten moze ulec wydtuzeniu (maksymalnie do 45 dni roboczych), przy czym

NUMEE SEIYJNY UrZBAZEMIA: .. ... oottt et et e e e et e e et e e eaa e e e e ess s s esa e e naa e eaa e s e ensssnnans

Gwarant dotozy nalezytej starannosci, aby naprawe wykona¢ w mozliwie najkrotszym terminie.
10.Wadliwe urzadzenie, ktore w ramach realizacji przez Gwaranta jego obowiazkéw gwarancyjnych,
wymienione na wolne od wad lub wszelkie wadliwe elementy urzadzenia, ktérych wymiany
dokonano w ramach naprawy gwarancyjnej staja sie wiasnoscig Gwaranta.
11. Autoryzowany serwis produktow NINJA:
FIXIT SA
Kazimierza Puzaka 37
38-400 Krosno
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KOO POCZIOWY, MIBJSCOWOSCE: ....ecuvereeniruierertenieeeseeueeseseessesessesssesessassesaesesaeesesaansssaesassensess s saesseseesessnsenans

telefon: ...

adres e-mail: sharkninja@fixit.pl

W przypadku produktow uszkodzonych usterke nalezy zgtosi¢ na adres: sharkninja@fixit.pl
W takim przypadku kurier odbierze przesytke na koszt serwisu (uprawniony z gwarancji nie ponosi
zadnych opfat). Urzadzenie winno zostac dostarczone przez uprawnionego z gwarancji w opakowaniu
zapewniajacym bezpieczenstwo urzadzenia na czas transportu. Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za
uszkodzenia powstate wskutek nieodpowiedniego zabezpieczenia produktu.

12.Wszelkie odptatne naprawy pozagwarancyjne gwarant wykona tylko i wylacznie za wyrazna zgoda klienta po
zaakceptowaniu przez niego kosztow naprawy.

13.Z gwarancji wylaczone jest:
a) uszkodzenia mechaniczne i wywotane nimi wady

Pieczatka sprzedawcy:




Importer:

BRANDBOOK SERVICES SP. Z 0.0.
UL. WLADYSEAWA SZPILMANA 6
02-634 WARSZAWA

NIP 6751735834

Serwis:
sharkninja@fixit.pl

NOTATKA: Zachowaj te instrukcje na przysztosc.

To oznaczenie wskazuje, ze tego produktu nie nalezy wyrzucaé razem z innymi odpadami domowymi.

Aby zapobiec mozliwym szkodom dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego wynikajacym z niekontrolowanego

usuwania odpadéw, nalezy je poddawac recyklingowi w sposéb odpowiedzialny, aby promowac

zréwnowazone ponowne wykorzystanie zrédet materialnych. Aby zwréci¢ uzywane urzadzenie, skorzystaj
Iz systemOw zwrotu i zbidrki lub skontaktuj sie ze sprzedawca, u ktérego produkt zostat zakupiony.

Moga oddac ten produkt do bezpiecznego dla srodowiska recyklingu.

SharkNinja Europe Limited 3150
Century Way,

Thorpe Park, Leeds, LS15 8ZB, Wielka
Brytania 0800 862 0453
ninjakitchen.co.uk

SharkNinja Germany GmbH,
Rotfeder-Ring 9,

60327 Frankfurt nad Menem,
Niemcy

llustracje moga réznic sie od rzeczywistego produktu. Nieustannie dazymy do udoskonalania naszych produktow,
dlatego tez specyfikacje zawarte w niniejszym dokumencie moga ulec zmianie bez powiadomienia.

FOODI i NINJA sa zastrzezonymi znakami towarowymi firmy SharkNinja Operating LLC.
DUALZONE jest niezastrzezonym znakiem towarowym firmy SharkNinja Operating, LLC.
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